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0 processo iniciou com a captura direcionada de 541 fontes
especializadas, oriundos de conteddos de pdginas web e
postagens em midias sociais, que geraram 4,97 milhdes de
textos capturados (publicacdes). Esses textos capturados
passam por um processo de determinacdo de relevancia
baseado em ontologias construidas para cada setor industrial
do PDIC (portalsetorialfiesc.com.br/grafico-tendencias), onde

The process started with the direct capture of 541 specialized
sources, from web page contents and social media posts,
which generated 4.97 million captured texts (publications).
These captured texts go through a process of determination of
relevance based on ontologies built for each industrial sector of
the PDIC (portalsetorialfiesc.com.br/grafico-tendencias), where
2.1 thousand publications were selected that generated

com 2,2 mil termos
distintos
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foram selecionadas 2,1 mil publicagdes, que geraram 110
Monitores enviados a puiblicos alvos de interesse. Para gerar o
contelido do Radar de Tendéncias, as publicagdes do Monitores
passaram por um processo de marcagdo semdntica, que gerou
4,4 mil marcagées com 2,2 mil termos distintos. Ao final
do processo, resultou o conteddo do Radar de Tendéncias com 35
tecnologias-chave distintas identificadas.

110 Monitors sent to public targets of interest. To generate
the content of the Trends Radar, the Monitors’ publications went
through a process of semantic markup, which generated 4,400
markings with 2,2 thousand different terms. At the end of
the process, the content of the Trends Radar resulted with 35
different key technologies.

:geraco de textos automaticos
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Heranca Cultural e Moda
Fashion and cultural heritage
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Fashion and cultural heritage

Fashion is a popular style, especially in clothing, footwear, lifestyle

products, accessories, makeup, hairstyle and body. Fashion is a

distinctive and often constant trend in the style in which a person

dresses. It is the prevailing styles in behaviour and the newest

creations of designers, technologists, engineers, and design

managers. Because the more technical term costume is regularly

linked to the term “fashion’, the use of the former has been

relegated to special senses like fancy dress or masquerade

wear, while “fashion” generally means clothing, including

the study of it. Cultural heritage is the legacy of physical

artifacts and intangible attributes of a group or society

that are inherited from past generations, maintained

in the present and preserved for the benefit of future

generations. Cultural heritage includes tangible

culture (such as buildings, monuments, landscapes,

books, works of art, and artifacts), intangible culture

(such as folklore, traditions, language, and knowledge),

and natural heritage (including culturally significant

landscapes, and biodiversity). Fashion and Cultural
Heritage are connected.

Fashion and cultural heritage
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a( Heranca Cultural e Moda

A moda é um estilo popular, especialmente em roupas,
calcados, produtos de estilo de vida, acessoérios,
maquiagem, penteado e corpo. Moda é uma tendéncia
distinta e muitas vezes constante no estilo em que
uma pessoa se veste. Sdo os estilos predominantes de
comportamento e as mais recentes criacoes de designers,
tecndlogos, engenheiros e gerentes de design. Como
0 traje termo mais técnico é regularmente ligado ao
termo “moda’, o uso do primeiro foi relegado a sentidos
especiais, como roupas extravagantes ou roupas de
mascaras, enquanto “moda” geralmente significa roupas,

incluindo o estudo delas. O patriménio cultural é o legado
de artefatos fisicos e atributos intangiveis de um grupo
ou sociedade que sdo herdados de geragdes passadas,
mantidos no presente e preservados para o beneficio
das futuras geracoes. O patriménio cultural inclui cultura
tangivel (como edificios, monumentos, paisagens, livros,
obras de arte e artefatos), cultura intangivel (como
folclore, tradicoes, lingua e conhecimento) e patrimoénio
natural (incluindo paisagens culturalmente significativas
e biodiversidade). Moda e Patrimoénio Cultural estdo
conectados.
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The interdisciplinary field of advanced materials, also commonly

termed materials science and engineering is the design and

discovery of new materials, particularly solids. The intellectual

origins of materials science stem from the Enlightenment,

when researchers began to use analytical thinking from

chemistry, physics, and engineering to understand

ancient, phenomenological observations in metallurgy

and mineralogy. The advanced materials incorporates

elements of chemistry, physics, nanotechnology,

ceramics, metallurgy, and biomaterials. ) . & -

Advanced Materials

Materiais Avancados

a{ Materiais Avancados

O campo interdisciplinar de materiais avancados,
também denominado ciéncia e engenharia de
materiais, € o projeto e a descoberta de novos materiais,
particularmente solidos. As origens intelectuais da ciéncia
dos materiais provém do lluminismo, quando os pesquisadores
comecaram a usar o pensamento analitico da quimica, da fisica e

da engenharia para entender observacdes fenomenoldgicas antigas na
metalurgia e na mineralogia. Os materiais avan¢ados incorporam elementos
de quimica, fisica, nanotecnologia, ceramica, metalurgia e biomateriais.

3¢ Social Business

A social network is a social structure made up of a set of social actors
(such as individuals or organizations), sets of dyadic ties, and other
social interactions between actors. The social network perspective
provides a set of methods for analyzing the structure of whole social
entities as well as a variety of theories explaining the patterns
observed in these structures. The study of these structures uses
social network analysis to identify local and global patterns, locate
influential entities, and examine network dynamics. In this context,
this theories are appllied in business.

Social Business 3
Negocios na Rede

&( Negdcios na Rede

Uma rede social é uma estrutura social constituida bem como uma variedade de teorias que explicam
por um conjunto de atores sociais (como individuos os padrées observados nessas estruturas. O estudo
ou organizacées), conjuntos de lagcos diddicos e dessas estruturas usa a analise de redes sociais para
outras interacdes sociais entre atores. A perspectiva identificar padrdes locais e globais, localizar entidades
da rede social fornece um conjunto de métodos influentes e examinar a dinamica da rede. Nesse

para analisar a estrutura de entidades sociais inteiras, contexto, essas teorias sao aplicadas nos negocios.




Espaco de Tendéncias -
Trends Space

Como resultado percebe-se uma constelagio de
conhecimentos e tecnologias-chave que conectam os setores
industrias do PDIC (portalsetorialfiesc.com.br/grafico-
tendencias), que denominamos de Espago de Tendéncias. Os
conhecimentos e tecnologias-chave que mais conectaram os
setores industriais foram:

Materiais Avancados (4 conexdes)

Sustentabilidade (3 conexdes)

Biotecnologia (2 conexdes)

Design (2 conexdes)

Energia Renovavel (2 conexdes)

Manufatura Aditiva (2 conexdes)

Esses conhecimentos e tecnologias-chave, atuando de forma
convergente na inddstria, ajudarao a impulsionar o movimento
nacional da Manufatura Avancada, a Industria 4.0.
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As a result, we can see a constellation of knowledge and key
technologies that connect the industrial sectors of the PDIC
(portalsetorialfiesc.com.br/grafico-tendencias), which we
call trends space. The key knowledge and technologies that
most connected the industrial sectors were:

3

TOP1

S Materiais Avancados (4 conexdes)
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Sustainability (3 connections

Biotechnology (2 connections)

Design (2 connections)

Renewable Energy (2 connections)

-
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Additive Manufacturing (2 connections)

This knowledge and key technologies, acting in convergent ways
in the industry, will help to drive the national movement of
Advanced Manufacturing, Industry 4.0.
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